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Ettendhtud otstarve

BLACK+DECKERI trell BDCDD12USB on méeldud kruvide
keeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks. See
tooriist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Kaigi hoiatuste ja juhiste tdpne jargimine aitab valtida
elektrildogi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist* viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel td6tavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi
tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis vdivad
tolmu véi aurud stldata.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada tooriista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritoodriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritdoriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad va-
hendavad elektrilodgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
kétte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrilégi
ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikkuvate osa-
de eest. Kahjustatud véi sassis juhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

e. Kuitootate seadmega viljas, kasutage kindlasti véli-
tingimustesse sobivat pikendusjuhet. VValitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine véahendab elektril66gi
ohtu.

f.  Kuielektritooriistaga to6tamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset. Rikkevoolu-
kaitsme kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

3. Isiklik ohutus

a. Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista maistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide voi
arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga téotamise
ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vbite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-

v

prille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad vastavates
tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvérku ja/voi aku paigaldamist veen-
duge, et liiliti on véljaliilitatud asendis. Kandes t6driista,
sorm Ilitil, véi ihendades toiteallikaga tooriista, mille ldliti
on tddasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sissellilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- véi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis veen-
duge, et need on iihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib véhendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage konkreet-
seks otstarbeks sobivat elektritooriista. Elektritdoriist
tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime ettenahtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
lulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiule-
panemist lahutage tooriist vooluvorgust ja/voi ee-
maldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdoriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tooriista ka-
sutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole lugenud
kédesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liilkuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis véivad mo-
jutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste
pdhjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.
Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad vaiksema
tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. T6driista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija v&ib teise aku laadimisel péh-
justada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenéhtud akudega.
Teist tulipi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal kirjak-




lambritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest
ja muudest vaikestest metall test, mis voivad
klemmid liihistada. Aku klemmide Iiihistamine vdib
pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuu-
te korral loputage veega. Kui vedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide kohta

¢+ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakdepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastusi.

¢ Kui teete t66d, mille kdigus voib I6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritdoriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega kok-
kupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista lahtised
metallosad ning vdivad anda kasutajale elektril66gi.

¢  Kuiteete t66d, mille kdigus voib kinnitusvahend riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritdoriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kui kruvi riivab pinge all olevat
juhet, voivad pinge alla sattuda ka elektritddriista lahtised
metallosad ja kasutaja voib saada elektrilodgi.

+ Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate téddetaili kdes voi keha
vastas, on see ebastabiilne ja vdib pohjustada tddriista lle
kontrolli kaotamist.

¢ Enneseina, pdranda vai lae puurimist kontrollige torustiku
ja juhtmete asukohti.

¢ Arge puudutage puuri vahetult parast puurimise 16ppu,
kuna see voib olla tuline.

¢  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
tédriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kéesolev tooriist ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle flilisilised, sensoor-
sed vdi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused v6i teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab véi juhendab tédriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei méangiks seadmega.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida tdiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud.

Need ohud vdivad tekkida valest voi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.
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¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute vahetamisel tekkivad vigas-
tused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud vigastu-
sed. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke korrapa-
raselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista kasutami-
se kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga té6tamisel,
eriti tamme, p66gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud vib-
ratsioonitasemed on mdddetud vastavalt standardis EN 60745
kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid vdib kasuta-
da todriistade vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibratsiooni
vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt deklareeritud
vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib tdusta Ule dekla-
reeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU esitatud
nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke kasutamistin-
gimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades seejuures to6tstkli
koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil
tooriist on valja lulitatud vai té6tab tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised simbolid koos kuupéevakoodiga.

Tdiendavad ohutusnéuded akude ja
laadijate (ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu véhendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

+  Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vaib kerkida
Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse”
juhiseid.

= Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.
o OO0 :

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat ainult selle t66-
riista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti. Teised
akud vdivad plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢  Arge lritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

*>
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+  Arge avage akulaadijat.
+  Arge torgake akulaadijasse védrkehi.

3
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Elektriohutus

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult sise-
ruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse taga-
miseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud teeninduses
vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on mdned voi kdik jargmised osad.
1. Kiirusellliti

2. Suunaliugur

3. Pdérdemomendi seadistusvoru
4. Vdtmeta padrun

5.  LED-tuli

6. Aku

7. Aku vabastusnupp
Kokkupanemine
Kasutamine

Hoiatus! Laske toériistal td6tada omas tempos. Arge koor-
make seda Ule.

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)
Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne
ega viita torkele.
Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vaéi lle 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.
Mérkus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla umbes
10 °C vdi ile 40 °C.
Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda automaatselt
laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas tduseb véi langeb.
¢ Aku laadimiseks Uihendage see USB-laadijaga (8).
¢  Uhendage laadija sobiva vooluallikaga ja lilitage sisse.
¢ Laadige tlhjaks saanud akusid 1 nédala jooksul. Tihjana
seisma jdanud aku kasutusaeg Iiheneb markimisvaarselt.
Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija ihenduse todriista-
ga, tuleb kindlasti eemaldada esmalt akulaadija pistikupesast ja
siis katkestada akulaadija juhtme Ghendus tddriistaga.

Aku (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

¢ Aku paigaldamiseks asetage see kohakuti toériistal oleva
pesaga. Liikake aku pessa ja suruge iles, kuni see kldp-
satusega kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (7) ja tém-

Kasutamisopetus

Vaandemomendi regulaator (joonis C)

Todriist on varustatud pingutusmomendi reguleerimise voruga

(3), millega saab valida sobiva toéreziimi ja pd6rdemomendi

kruvide keeramiseks. Suurte kruvide ja kdvast materjalist

detailide puhul on vaja suuremat péérdemomenti kui vaikeste

kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke voru
puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke vdru soovitud seadistusele.
Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige jargmiselt.

¢ Seadke voru kdige madalamale seadistusele.

Keerake kinni esimene kruvi.

¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kaiku, suurendage pingutusmomenti ja jatkake kruvi kee-
ramist. Korrake seda, kuni olete leidnud dige seadistuse.
Kasutage seda seadistust tlejaanud kruvide puhul.

*>

Voétmeta padrun (joonis D)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist véi eemaldamist veen-

duge, et lukustusnupp on rakendatud.

Puuri v8i muu otsiku paigaldamine

¢ Hoidke ihe kdega padruni (4a) tagaosast ja teise kdega
keerake padruni esiosa (4) padruni otsast vaadates vas-
tupdeva.

¢  Sisestage puur vdi muu otsik taies ulatuses padrunisse ja
kinnitage tugevalt, hoides padruni tagumist osa ja keerates
esiosa padruni otsast vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge (ritage fikseerida puuriotsikuid (ega muid

tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja todriista sisselilitami-

sega. Tarvikute vahetamisel v8ib padrun kahjustuda ja tekkida

kehavigastus.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige suunaliuguriga (2) pari- v6i vastupaeva poorlemine.

¢ Todriista sisselilitamiseks vajutage llitit (1). T6okiirus
soltub sellest, kui tugevalt te IUlitit vajutate.

¢ Todriista valjalllitamiseks vabastage lliliti.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

¢+ Toestage ja kinnitage t66detail korralikult, jargides ohutu-
seeskirju.

¢ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust, jargides
ohutuseeskirju.

¢ Hoolitsege, et tdopiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutuseeskirju.

¢  Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget survet, kuni
auk on piisavalt sligav, et valtida puuri valjalibisemist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas. Rakendage
piisavat survet, et otsik oleks pidevalt t66s, kuid mitte nii
palju, et mootor seiskuks vdi et otsik kalduks kdrvale.

¢ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli alati kindlalt
kahe kéaega.

¢+ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA — SEE KAH-
JUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB PUUR
KAHJUSTADA SAADA.

make aku pesast vélja.



¢ Et valtida takerdumist materjali labimisel, vdhendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.

¢ Puuri 1abi augu tagasi tdmmates laske mootoril té6tada.
Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et IUliti liilitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraalotsikutega nagu
metalli puhul, voi lapikpuuriga. Need otsikud peavad olema
teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli valja tdmmata, et
puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maaret. Eranditeks on malm ja
messing, mida tuleb puurida kuivalt. Kdige parem 16ikemaére
on vaavliga rikastatud 16ikedli voi rasvali.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diges mdddus ja sobiva kujuga kruvikee-
rajaotsikut.

¢ Kuikruvi on raske keerata, maarige seda kergelt pesuva-
hendi voi seebiga.

¢ Hoidke tooriist ja kruvikeerajaotsik alati kruviga tihel joonel.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus Voimalik lahen-
dus

Seade ei kaivitu. Akupatarei pole laetud. Kontrollige
akupatarei

laadimistingimusi.

Akupatarei ei lae. | Laadija pole Uhendage laadija
vooluvérguga tootava pistikupe-
ihendatud. saga.

Umbritsev 8hk on liga Viige laadija
kuum vai liiga kilm. ja akupatarei
kohta, kus
Shutemperatuur
lletab 4,5 °C
(40 °F) voi on alla
+40,5 °C (105 °F).

Seade lilitub Akupatarei on saavu- Laske akupatareil

ootamatult valja. tanud maksimaalse jahtuda.
temperatuuri.

Aku on tiihi. (Et aku Uhendage
voéimalikult kaua vastu akulaadijaga ja
peaks, IUlitub see laadige.
tlihjenemisel kiiresti
vilja.)

Hooldus

Teie BLACK+DECKER: tédriist on loodud pikaajaliseks kasu-
tamiseks ja vajab minimaalset hooldamist.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda ndue-
tekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne todriista hooldamist eemaldage selle kiiljest aku.

Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tddriista ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja véi kuiva lapiga.
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¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhastusvahen-
deid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust tiihjaks.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olme-
jaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et véhendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalike-
le eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

BDCDD12USB
Pinge Voe 12
Tuhikaigukiirus p/min 0-550 p/min
Maks. vadndemoment Nm 12,5/26
Padruni suurus mm 1-10
Suurim puuritav ava
Teras/puit mm 10/25
Kaal kg 0,79 (koos akuga 1,04)
Aku (ei kuulu komplekti) BDCB12
Pinge Vg 12
Mahtuvus Ah 1,5
Titp Liitiumioon

Helir6hu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirghk (L,,) 62,8 dB(A), m&éramatus (K) 3 dB(A)
Helivoimsus (L,,,) 73,8 dB(A), mé&aramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

Metalli puurimine (a, ) <2,5 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s

Kruvide keeramine iima 6&gita (a,) <2,5 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s*
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BDCDD12USB — puur, kruvikeeraja
Black & Decker kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 ja EN60745-2-2:2010.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks vdtke Uhendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

26.07.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuup&devast. See
garantii tiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitijale v&i volitatud
remonditokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused ja 13-
hima volitatud remondité6koja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi véttes (ihendust Black & Deckeri koha-
liku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate registreeri-
da oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER greztuvas BDCDD12USB skirtas sraig-
tams sukti ir medienai, metalui bei plastikui grezti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sgvoka
welektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reikia j elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Uzgrioz-
dintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti
dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalus kiStukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros smugio
pavojy.

Venkite saly€io su jzemintais pavirSiais, pvz., vamz-
dziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai kiinas
iZzemintas, didéja elektros smuigio pavojus.

Nedirbkite Siuo jrankiu lyjant arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smigio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada nenes-
kite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz
kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio,
alyvos, astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smigio pavojy.
Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tin-
kama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti dré-
gnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj, apsaugo-
ta liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bakite budris, ziGrékite, ka
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo narko-
tiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus démesj,
dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai susiZaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
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naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai nesli-
dziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargiis, kad netycia nepaleistuméte jrenginio.
Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba)
jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami ar neSdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrauke
verZliarakéio i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir iSlaiky-
kite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti elektrinj
jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines laiky-
kite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuZius, papuos$alus ar ilgus plaukus.
Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam
jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo nejjungia
arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negali-
ma valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite Sj elek-
trinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su Siuo
elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusi-
pazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius. Patikrin-
kite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judancios da-
lys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty
tureéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei elektrinis
jrankis apgadintas, prie$ naudojant jj reikia sutaisyti.
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarias. Tinkamai
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieziira
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkrovikl;.
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Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,
dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skys¢io; venkite saly¢io su juo. Jei salytis atsitiktinai
jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko
i akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumuliato-
riaus iStekéjegs skystis gali sudirginti arba nudeginti.

6. Prieziura

a. §jelektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas remon-
to specialistas, naudodamas originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A |spéjimas! Papildomi greztuvy saugos jspéjimai

+ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik
uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo priedui pri-
silietus prie laido, kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smagj.

¢  Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, $i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smigj.

¢ Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka biida ruo-
Siniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos.
Laikant ruoSinj ranka arba atrémus j kiing, jis néra stabilus,
todél galima prarasti kontrole.

¢ Prie§ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

¢  Stenkités neliesti grezimo antgalio galo tuoj pat po grezi-
mo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne pagal
naudojimo paskirtj, gali kilti susiZalojimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas riboty fiziniy, jutiminiy arba psichiniy
gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus), taip pat — patirties
paaiskino, kaip naudoti jrankj, uz jy sauga atsakingas
asmuo.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su $iuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavojy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos jtaisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti nejmanoma.

Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanéiy (judanciy)
daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjovimo diskus arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jrankj reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
aZzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos

deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-

tiniu bandymy bidu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati

naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati nau-

dojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant j tai, kokiais

budais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti j vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio nau-

dojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia atsizvelgti

| visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik j jrankio naudojimo laika,

bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir kaijis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su
jrankiu nepateikiama) saugos instrukcijos

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai (nepridedami)

¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatdrai.

|kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,

pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®“.

' - . o
= Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
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|krovikliai (nepridedami)

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER kroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo ele-

menty.

Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & & o

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojimg perskaitykite §j naudotojo vadova.

HOD

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.
Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu maiti-
nimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSveng-
ti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.

1. Apsuky reguliavimo jungiklis

2. Sukimo krypties slankiklis

3. Sukimo momento reguliavimo Ziedas
4. Beraktis griebtuvas

5. Sviesos diody darbiné lemputé

6. Akumuliatorius

7. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Surinkimas

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas

(A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie§ pirma kartg naudojant

jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali

iilti; tai normalu ir nerei$kia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatlra yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C temperatarai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatlra bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis automatiskai

pradés jkrauti, kai elementy temperattra pakils arba nukris

iki reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, j akumuliatoriy jkiskite
USB jkroviklj (8).

¢ |kiskite jkroviklj j tinkama maitinimo $altinj ir jjunkite.
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¢ I8sekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmeé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

|spéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj nuo jrankio,

pirmiausiai batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, tada

atjunkite jkroviklio laidg nuo jrankio.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy, sulygiuokite jj su jrankyje
esanciu lizdu. Jkiskite akumuliatoriy j lizdg ir stumkite, kol
jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (7), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy i$ lizdo.

Naudojimo instrukcijos

Sukimo momento valdiklis (C pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento reguliavimo Ziedas

(3), kuriuo parenkamas veikimo rezimas ir nustatomas sraigty

sukimo momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms me-

dziagoms grezti reikia didesnio sukimo momento nuostatos

nei maziems sraigtams jsukti ir mink§toms medziagoms grezti.

¢  Grezdami mediena, metalg ir plastikg, nustatykite mova
ties grezimo padéties simboliu.

¢ Varztams sukti nustatykite Ziedg ties norima nuostata.
Jei dar nezinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos
veiksmus:

¢ Nustatykite Ziedg ties maziausia sukimo momento nuos-
tata.

¢ |sukite pirmg varzta.

¢ Jei mova ima tarSkéti pirmiau nei pasiekiamas norimas
rezultatas, padidinkite Ziedo nuostatg ir toliau sukite varzta.
Kartokite, kol pasieksite reikiama nuostata. Naudokite Sig
nuostatg likusiems varztams jsukti.

Beraktis griebtuvas (D pav.)

|spéjimas! Prie§ nuimdami ar sumontuodami priedus, batinai

sujunkite atrakinimo mygtuka, kad netyc¢ia nebdty jjungtas

jungiklis.

Norédami jkisti grezimo antgalj ar kitg prieda, atlikite Siuos

veiksmus:

¢ Suimkite galine griebtuvo (4a) puse viena ranka, o kita
ranka sukite prieking puse (4) prie$ laikrodzio rodykle
(zigrint i$ griebtuvo galo).

¢ |kiskite antgalj ar kita prieda iki galo j griebtuva ir gerai
suverzkite laikydami galine griebtuvo puse viena ranka,
o kita ranka sukdami priekine puse pagal laikrodZio rodykle
(zigrint i$ griebtuvo galo).

|spéjimas! Nebandykite jtvirtinti grezimo antgaliy (arba kokiy

nors kity priedy) laikydami uz priekinés griebtuvo dalies ir

jjungdami jrankj. Keisdami priedus, galite sugadinti griebtuvg

ir patys susizeisti.

Grezimas / sraigty sukimas

¢ Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite sukimosi kryptj
pirmyn arba atgal.

¢ Norédami jjungti jrankj, paspauskite jungiklj (1). Jrankio
apsukos priklauso nuo to, kaip toli spaudziate jungiklj.

¢ Norédami i§jungti jrankj, atleiskite jungiklj.
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Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius graztus.

¢ Gerai jtvirtinkite ruoSinj, kaip nurodyta saugos instrukcijo-
se.

¢ Naudokite tinkamg ir privalomg saugos jranga, kaip nuro-
dyta saugos instrukcijose.

¢ Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos instrukcijose.

¢ Paleiskite greztuva labai mazu grei¢iu, vos spausdami
gaiduka, kad baty iSgrezta pakankama skylé ir antgalis i$
jos neisslysty.

¢  Grezdami laikykite tiesiai grezimo antgal; ir jj spauskite.
Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga, taciau ne
per stipriai, kad neiSsijungty variklis arba kad nepakrypty
antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greztuvg abiem rankomis, kad kontroliuo-
tuméte jo sukimo judes;j.

+ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO GAI-
DUKO, NOREDAMI J] JJUNGTI. GALIMA SUGADINTI
GREZTUVA.

¢ Norédami sumazinti iSsijungimo praddrus ruosinj galimy-
be, baigdami grezti skyle maziau spauskite greztuva ir
sumazinkite grezimo apsukas.

¢  Traukdami grezimo antgalj i$ iSgreztos skylés, neiSjunkite
variklio. Taip bus lengviau atlaisvinti antgal;.

¢  [sitikinkite, kad jungikliu galima jjungti ir iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius pacius
spiralinius graztus kaip ir grezdami metalg arba plunksninius
graztus. Sie antgaliai turi bati astras. Viykdant greZimo darbus,
juos reikty daznai iStraukti bei iSvalyti droZles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepala. Taciau kety
ir Zalvarj reikia grezti sausuoju badu. Tinkamiausios pjovimo
tepimo priemonés yra sierinta pjovimo alyva arba tauky alyva.

Sraigty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio suktuvo antgalj.

¢ Jeisraigtus sunku priverzti, tepimui pabandykite panaudoti
Siek tiek plovimo skyscio arba muilo.

¢ Visada laikykite jrankj ir suktuvo antgalj tiesioje linijoje su
sraigtu.

Trik€iy Salinimas

Probl. M pri

sprendimas
Patikrinkite
akumuliatoriaus
ikrovimo reikalavimus.

Jrenginys
nejsijungia.

Nejkrautas
akumuliatorius.

Nejkraunamas
akumuliatorius.

|kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite jkroviklio
kistukg prie veikiancio
elektros lizdo.

Per auksta arba
per Zema oro
temperatdra.

Perkelkite jkroviklj

ir akumuliatoriy ten,
kur aplinkos oro
temperatira aukStesné
nei 4,5 °C (40 °F) arba
Zemesné nei +40,5 °C
(105 °F).

Palaukite, kol
akumuliatorius atveés.

Jrenginys netikétai | Akumuliatorius
iSsijungia. ikaito iki maksimaliai
leistinos ribos.

18seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus
eksploatacija, jis
sukurtas taip, kad
staigiai iSsijungty, kai
tik iSsenka.)

Uzdékite ant jkroviklio
ir palikite jkrauti.

Techniné prieziiira

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai eksploatuoti,
prireikiant minimalios techninés priezidros.

|rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus regu-
liary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezitros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

ikroviklj elektros tinklo.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvalykite
jirankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuvg ir patapsnokite jj, kad i$
vidaus i8kristy dulkés.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu
su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tar§g
ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.




Techniniai duomenys

BDCDD12USB
Jtampa Vis 12
Apsukos be apkrovos Min- 0-550 aps./min
Maks. sukimo momentas Nm 12,5/26
Griebtuvo skersmuo mm 1-10
Maks. grezimo gylis
Plienas / mediena mm 10/25
Svoris kg 0,79 (su akumuliatoriumi: 1,04)
A ius (neprided: ) BDCB12
|tampa Vis 12
Talpa Ah 1,5
Tipas Licio jony

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:

Garso slégis (LpA) 62,8 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 73,8 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Metalo grezimas (a, ) < 2,5 m/s? neapibréztis (K) 1,5 m/s?

Sukant sraigtus be smagiavimo (a,) <2,5 m/s?, neapibreztis (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINUY DIREKTYVA

C€

BDCDD12USB - greztuvas, suktuvas
,Black & Decker" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasdyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 ir EN60745-2-2:2010
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis j ,Black & Decker*
igaliotgjj atstovg toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabai-
goje pateikta informacijg.

Toliau pasiradgs asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-07-26

Garantija

,Black & Decker" neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sidlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skai¢iuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jasy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija ga-
lioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” sglygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jga-
liotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta.

,Black & Decker" 2 mety garantijos salygas ir nuostatas bei
artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susisieke su
,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujajj
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus.
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Paredzeéta lietoSana

ST BLACK+DECKER urbjmasgina BDCDD12USB ir paredzéta
skrUvé%anas darbiem, ka arT urbSanai koksné&, metala un plast-
masa. Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
c Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinajumus

un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpméak redzamie
bridinajumi un noradijumi, var git elektriskas stravas
triecienu, izraisTt ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindgjumus un noradijumus turpmakam
uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi apgaismo-
ta. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var izraisit
negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma at-
rasties bérniem un nepiedero§am personam. Novérsot
uzmantbu, jas varat zaudét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdak$as. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, cau-
rulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jasu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklast
tdens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam detalam.
Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmanto-
jiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra videé, ieri-
kojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas aizsargierici.
Lietojot noplidstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties nar-
kotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instrumen-
ta pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacel$anas vai parnésa-
Sanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai
ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var git ievai-
nojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat kon-
troli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Jainstrumentam ir paredzéts pievienot puteklu atsiik-
$anas un savaksanas ierices, tas japievieno un jalieto
pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemeérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novieto$anas glabasana atvienojiet
kontaktdakSu no baroSanas avota un/vai no elektro-
instrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
dro$ibas pasakumu rezultata mazinas nejausas elektro-
instrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos ekspluatét
personam, kas nav apmacitas to lietoSana vai nepar-
zina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms ekspluata-
cijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi




elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un firiet grieznus. Ja griezniem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadtt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

5. Akumulatora ekspluatacija un apkope

a. Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

c. Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravem vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu
ar ideni. Ja Skidrums nonak acts, meklgjiet art medici-
nisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no akumulatora,
var izraisit kairindjumu vai apdegumus.

6. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

¢+ Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplekta. Zaudégjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

¢  Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja griez-
nis darba laika var saskarties ar apsléptu elektroin-
stalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja stip-
rindjums darba laika var saskarties ar apsléptu elek-
troinstalaciju. Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokl, jas varat zaudét kontroli
par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urbsanas, jo tas
var bat karsts.

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi urbj-
masinam

L LATVIESU g

¢  Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat ievainojumus
un/vai radit materidlos zaudéjumus.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (to-
starp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par vinu
droSibu.

¢ Bémiirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebt minéti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lieto$a-

nas u. c. gadijjumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek uzsta-

ditas dro$ibas ierices, dazus riskus nav iespéjams novérst.

Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari japar-
trauc darbs un jaatpdsas;

¢  dzirdes pasliktina$anas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, irizméritas saskana ar standar-

ta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN 60745, un

vértibas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai

iepriek$§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

limenis var parsniegt noradito limeni.

Novértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva 2002/44/EK
minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras
darba pienakumu veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t. i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks,
kad instruments ir izslégts un darbojas tukgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma kodu:

®

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, jaiz-
lasa lietoSanas rokasgramata.
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Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem
un ladétajiem (nav instrumenta
komplektacija)

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatara var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatara ir robezas no

10 I1dz 40 °C.

Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

*>

¥ ; -
= Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.
. !

Ladétajs (nav ieklauts komplektacija)

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet Iadétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & & o o

Sis ladatajs ir paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

HOD

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezemeéts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noradita-
jam spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai razo-
tajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs, lai
novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

Reguléjama atruma slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta reguléSanas ripa

Spilpatrona bez atslégas

Gaismas dioZu darba lukturis

Akumulators

Akumulatora atbrivo§anas poga

Nookrwd =

SalikSana

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladéSana (nav ieklauts
komplektacija) (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatdra: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tem-
peratira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.
Akumulatoru vélams atstat 1adétaja, lai ladétajs automatiski sak-
tu uzladét akumulatoru, tikiidz elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ Lai uzladétu akumulatoru, ievietojiet akumulatora USB
ladéetaju (8).
¢  Pievienojiet ladétaju piemérotam baroSanas avotam un
iesledziet.
¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpoSanas
ilgums.
Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu ladétaju no
instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc
tam ta vads ir jaatvieno no instrumenta.

Akumulatora uzstadiS8ana un nonemsana

(nav ieklauts komplektacija) (B. att.)

¢  Lai uzstaditu akumulatoru, savietojiet to ar instrumenta
spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda un pastu-
miet uz augSu akumulatoru, 1dz tas nofikséjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivo$anas
pogu (7) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

Ekspluatacijas noradijumi

Griezes momenta regulésSana (C. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas

ripu (3) darbibas rezima un skrivju pievilk§anas momenta

iestatiSanai. Lielam skrdvém un cietiem materialiem jaizvélas

augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam skrivém

un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu
iepretim urbSanas simbolam.

¢ Laiieskravétu skrives, iestatiet ripu vélamaja pozicija. Ja
nezinat, kuru iestatljumu izvéléties, rikojieties $adi:

¢ iestatiet ripu viszemaka griezes momenta rezima;

pievelciet pirmo skravi;

¢  jasajugs nosprast vél pirms skrave ir pievilkta, palieliniet
ripas iestatljumu un turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet,
lidz ir panakts pareizais iestatijums. Pargjam skravém
izmantojiet $o iestatijumu.

*>




Bezatslégas spilpatrona (D. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadisanas vai nonemsanas

parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga, lai nelautu slédzim

ieslégties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievietoSana

¢ Arvienuroku satveriet spilpatronas (4a) aizmuguréjo dalu
un ar otru roku grieziet tas priekSdalu (4) pretéji pulksten-
raditaja virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

¢ levietojiet l'dz galam spilpatrona uzgali un cieSi pievelciet,
turot spilpatronas aizmuguréjo dalu un griezot tas prieks-
dalu pulkstenraditaja virziena, skatoties no spilpatronas
gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst

piestiprinat, satverot spilpatronas priek3&jo dalu un ieslédzot

instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat spilpatronu

un git ievainojumus.

Urbsana un skriivésana

¢ Ar turpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu iestatiet
turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi (1). Instrumenta
atrums ir atkarigs no ta, cik daudz ir nospiests slédzis.

¢ Laiizsléegtu instrumentu, atlaidiet slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemérotu un obligato droSibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢  Ripégjieties par dro§ibu un tiribu darba zona saskana ar
dro$ibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu loti Ieni, viegli uzspiezot, [1dz izurbtais cau-
rums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu. Maz-
liet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu ieurbties,
tadu nespiediet parak spécigi, lai dzinéjs neiestrégtu un
uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjmasinu cieSi ar abam rokam, lai kontrolétu
Verpes spéku.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA
VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materiala caursi$anas
iespéjamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un I&ni
izurbiet cauruma pédejo dalu.

¢  Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma, dziné-
jam ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams novérst
iestrégSanu.

¢  Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslégt ar slédzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksng, var izmantot tos pasus spri-
ralurbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.
Siem uzgaliem jabat asiem, un urbjot tie ir biezi jaizvelk ara
no cauruma, lai no ta iztiritu skaidas.

Urbsana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu. |znémums ir
€uguns un misin$, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas ella vai kausétu
ciku tauku ella.

Skruaveésana
¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra skravgrieza
uzgali.

¢ Ja skraves ir griti pievilkt, izmantojiet ka smérvielu ne-
daudz trauku mazgasanas Iidzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieza uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skravi.

Problému novérsana

nevar iedarbinat.

Probléema lespéjamais célonis lespéjamais
risinajums
Instrumentu Akumulators nav lepazisieties

uzladets.

ar akumulatora
uzlades prasibam

Akumulatoru
nevar uzladét.

Ladétajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet
ladétaju
elektrotiklam.

Apkartéja gaisa
temperatra ir parak
augsta vai zema.

Parvietojiet
ladétaju un
akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa
temperatira ir
robezas no 4,5 °C
(40 °F) Iidz 40,5 °C
(105 °F).

Instruments Akumulators ir Nogaidiet, l1dz
péksni sasniedzis savu akumulators
izslédzas. maksimalo siltuma atdziest.
ierobezojumu.
Tuks$s akumulators. levietojiet ladétaja
(Lai akumulatora un uzladgjiet.
kalpoSanas laiks batu
ilgaks, tam ir paredzéts
nekavéjoties atslégties,
ja uzlades limenis batiski
pazeminas.)
Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriSanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no

baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelietojiet
abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai $kidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztirtu taja sakrajusos putek|us.




 LATVIES g

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzimé&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

|

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgat
vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un

akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCDD12USB
Spriegums Voe 12
Tuksgaitas atrums Apgr./min 0-550 apgr./min
Maks. griezes moments Nm 12,5/26
Spilpatronas kapacitate mm 1-10
Maks. urbsanas kapacitate
Térauds/koksne mm 10/25
Svars kg 0,79 (ar akumulatoru: 1,04)
Akumulators (nav ieklauts kom- BDCB12
plektacija)
Spriegums Vi 12
Kapacitate Ah 1,5
Veids Litija jonu

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

skanas spiediens (L) 62,8 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 73,8 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

urbSana metala (a, ) <2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
skrivésana bez trieciena (a,) <2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Urbjmasina-skravgriezis BDCDD12USB
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 un EN60745-2-2:2010.
Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai ieglOtu sTkaku informaciju, lddzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adreseé vai skatiet rokasgra-
matas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu saga-
tavoSanu un Black & Decker varda izstrada So apliecinajumu.

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas priek$sédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

26.07.2017.

Garantija

Black & Decker rupéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza. ST
garantija papildina jasu llgumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar
Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk , lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHauyeHue

Openb BLACK+DECKER BDCDD12USB npegHasHa4eHa ans
3aKpYyUMBaHUS/BLIKPYUMBAHWS BUHTOB, @ TaKXe Ans BbICBEPIW-
BaHUs OTBEPCTUI B iepeBe, MeTanse 1 nnacTuke. JaHHbIA UH-
CTPYMEHT He siIBnsieTcs NpodeccruoHanbHbIM U NpeaHa3HaveH
[N AOMAaLUHEero Ucrnonb3oBaHus noTpeduTenem.

MpaBuna TexHuKn 6e3onacHocTH

O6wue npaBuna 6esonacHocTu Npu paéorte
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM

A

OcTtopoxHo! MonHOCTbIO NPOYTUTE MHCTPYKLUK
no TexHuKke 6e30nMacHOCTM U BCe PYKOBOACTBA
no akcnnyartauuu. Hecobniogerve npeacTasneH-
HbIX HUXe MpeaynpexaeHuin n MHCTPYKUNIA MOXeT
NMPUBECTU K MOPAXKEHUIO 31EKTPUYECKUM TOKOM,
BO3TOPaHWIO M/UNN TSXKENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK AN nocneayoLlero obpatue-
HUA K HUM. TepMUH «3NEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX MpuBe-
[EHHbIX HUXe NpeaynpexaeHNsIX OTHOCUTCS K MMTaeMomMy OT
3MeKTPoCceTU (MPOBOAHOMY) UNW OT akKyMYNSITOPHbLIX GaTapei
(6ecnpoBOAHOMY) 3MEKTPOMHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paboyeM MecTe

Copepxute pabouyee mecTo B YuctoTe U obecneyste
€ro XOpOLLYI0 OCBeLeHHOCTb. 3axamMneHHoe unum nno-
X0 ocBeLLeHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb NPUYMHON
HECYacTHOro cryyasi.

He ucnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO B3pbIBO-
onacHoi aTmocdepe, Hanpumep, NpPU HanNU4uK ro-
PHOYMX KMAKOCTEN, ra30B UMK NbINN. VCKpbl, KOTopble
NosIBNAOTCS NpW paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPVUBECTU K BOCMNIAMEHEHMIO MbINU UV NapoB.

He paspewaiTe AeTsIM 1 NOCTOPOHHUM NMLIAM Haxo-
AUTLCS PSAOM C BaMu Npu paboTe C aNeKTPOUHCTPY-
MeHTOM. OTBnekasicb OT paboThl, Bbl MOXETE NOTEPATb
KOHTPOIb Hap UHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

CeTeBble BUITKM JOMKHbI COOTBETCTBOBATb PO3eTKaM.
Hukoraa He MmeHsTe BUNKY MHCTPyMeHTa. He ncnonb-
3y1NTe NepexofHUKN K BUIIKaM ANS1 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOB C 3a3eMJIeHMeM. /Icronb30BaHne OpUrMHanbHbIX
LuTENCenbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW
PO3ETKY, CHUKAET PUCK NOPAKEHNS ANEKTPUHECKM TOKOM.
CnepnyeT n3beraTb KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHbIMU MOBEPX-
HOCTSIMM, TaKUMU KaK TpyObl, pagunaTopsbl, 6aTapeu
1 xonogunbHUkK. Ecnu Bbl ByaeTe 3azemneHbl, yBenu-
YMBAETCS PUCK MOPAXKEHNS ANIEKTPUYECKM TOKOM.

He ponyckainTe HaxoXaeHUsi ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
noa AOXAEM UNU B YCIOBUSIX MOBLILWEHHON BRax-
HocTu. [onagaHue BoAbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET
NPUBECTU K MOPAXKEHWNIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo o6palyanTeck ¢ kabenem nutaHua. Hukorpa
He Ucnonb3ynTe kabenb ANA NepeHOCKN UHCTPYMEHTa,
He TAHWUTE 3a Hero, NbITasiCb OTKIMYUTb MHCTPYMEHT
ot ceTu. [lepxuTe Kabenb nopanblue OT UCTOYHNKOB
Tenna, Macna, ocTpbIX YrfoB UNu ABUXYLLMXCA Npea-
MeTOB. [1oBpeXaeHHbI Unu 3anyTaHHbIN kabernb nuTaHus
NOBBILLIAET PUCK NOPAXEHUS ANIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTte ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe nomelle-
HMA He06XOAMMO MONb30BaTbCA YANUHUTENbHbLIM

kabenem, pacCYMTaHHbIM Ha JKCMnyaTaumio BHe no-
MeLeHus. Vicnonb3oBaHue kabens, npeaHasHa4YeHHoro
AN NPUMEHEHUS! Ha OTKPLITOM BO3JyXe, CHWKAET pUCK
NOpaXeHUsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu Heo6xoAMMOCTH IKCNIyaTaLUM INEKTPOUHCTPY-
MeHTa B MeCTaXx C NOBbIEHHOW BMaXHOCTbIO UCMOMNb-
3yiiTe YCTPOMCTBO 3alUThl OT TOKOB 3aMblKaHUsi Ha
3emnio (¥30). Mcnonb3oBanne Y30 cokpaluaeTr puck
NOpaXeHUsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

ObGecneyeHue MHAMBUAYanbLHOW 6e30nacHOCTU

Mpu paboTte c 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpPaHANTe
6AUTEeNnbHOCTb, CneauTe 3a CBOMMU AENCTBUAMMU
M nonb3ynTecb 3ApaBbiM cMbicriom. He paGoTante
C 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM, €Cni Bbl yCTanu, Haxoam-
TeCb B COCTOSIHUM HapKOTMYECKOro, ankoronbHOro
ONbsIHEHUS NV NOA, BO3AENCTBMEM NeKapCTBeHHbIX
npenapaToB. MUHyTHast HeBHUMATENbHOCTL Npu paboTe
C 3rNEeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMam.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aWMTbI.
Bcerna ucnonb3yinTe 3awmuTHble o4ku. Cpeacrea
3almThl, Takue Kak NPoTUBOMbINEBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3siLLieil NOAOLLBOM, Kacka U 3alUMTHbIE HayLLIHWKW,
ucnonb3yemble Npy paboTe, yMeHbLUIAKT pUCK NONyYeHus
TpaBM.

Mpumute Mepbl ANA NpeaoTBpaLUEHUs cryvanHoro
BKntoyeHus. MNMepea TeM kak NOAKMIOYMTL 3MEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTH U/Mnmn akkyMynsaTopHou 6aTapee,
B3ATb MHCTPYMEHT WUNN NepeHecTW ero Ha Apyroe
MecTo, y6eauTecb B TOM, YTO BbIKNtoYaTenb Haxo-
AVTCA B nonoxeHun Bbikn. Ecniv npu nepeHocke anek-
TPOVHCTPYMEHTA BalLLl NarneL, HaxoAanTCs Ha Bbikrloyatene
VNN €CNK 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOAKITIOYEH K CETU, MOTyT
NPOU30ITU HecYacTHbIE Criyyau.

Y6epute Bce perynmpoBOYHble UMK FraevHble KNoun
nepep BKIOYEHMEM 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. Koy,
OCTaBMeHHbI Ha BpaLLaloLLeics YacTh ANeKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET NPUBECTY K TpaBMe.

He nbiTaiiTech 4OTAHYTLCA A0 CAWLLKOM yAaneHHbIX
nosepxHocTen. OOyBb AOMKHa ObITb YAOGHOWM, YTO-
6bl Bbl BCeraa MOrnM COXpaHATb paBHoBecHe. JT0
MO3BOSUT JyYLLie KOHTPONMPOBATb SNEKTPOUHCTPYMEHT
B HENpeABUAEHHbIX CUTYaLMsIX.

HapeBaviTe noaxoasiyto ogexay. U3berante HocUTb
cBOGOAHYI0 ofexAy U HoBenupHble yKpalleHus.
CnepauTe 3a TeM, YTOObI BONOChI, 0AeXAa U NepyaTku
He monaganu noa ABWXylMecs AeTanu. BoamoxHo
HamaTblBaH1e CBOGOAHON OAEXKAbI, OBEMMPHbIX M3AENUi
M ANIMHHBIX BOMOC Ha ABWXYLIMECS AeTanu.

Mpu HanuyuMm ycTPONCTB ANA NoAKYeHus obopy-
AOBaHWUA ANA yaaneHus U cb6opa nbinu Heod6xoaMmo
obecneynTb NPaBUNbLHOCTb UX MOAKMIOYEHUSA U IKC-
nnyaraumu. Vcnonb3oBaHue ycTpoiicTea ANs Nbineyaa-
NEeHNs COKpaLL@eT PUCKM, CBSI3aHHbIE C MbIfbHo.

dkcnnyaTauus anNeKTPOMHCTPYMEHTA U yXOA 3a HUM
M36eraiTe upeamepHOW Harpysku 3neKTPOUHCTPY-
MeHTa. Mcnonb3ayiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B COOT-
BETCTBUM C Ha3HauyeHueM. [paBubHO NoaoGpPaHHbIR
3MNEKTPOUHCTPYMEHT BbINONMHUT paboTy Gonee addek-
TWBHO 1 6e3onacHo Npu cTaHOapTHOM Harpyake.

He ucnonb3ayiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT, ecnu He pabo-




TaeT ero BbikntoyaTensb. 11060 MHCTPYMEHT, ynpaensiTh
BbIK/IOYEHWEM U BKMIOYEHNEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO,
onaceH, 1 ero HeobxoayMo OTPEMOHTVPOBATb.

Mepen BbINONHEHMEM M0G0 PerynupoBKU, 3aMeHoM
[ONONHUTENBHBIX NPMCMNOCOBNEHNI UNKU XpaHeHUeM
3MEeKTPOUHCTPYMEHTa OTKIMIOUYUTE YCTPONCTBO OT
ceTn Unu usBnekute 6atapeto U3 ycTponcTsa. Takme
npeBeHTMBHbIE Mepbl 6@30MacHOCTK CokpaLlalT puck
CIYy4anHOrO BKIMIOYEHWS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM Ans
AeTen MecTe M He No3BonsnTe paboTtaTtb C UHCTPY-
MEHTOM NIoASAM, He UMEIOLWUM COOTBETCTBYHOLWMNX
HaBbIKOB pPaboTbl C TaKOro pofa WHCTPYyMEHTaMMu.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeACTaBnsAeT OnacHOCTb B pykax
HEOMbITHLIX NONb3oBaTene.

O6cnyxnBaHue 3neKTPOUHCTpyMeHTOB. MpoBepkTe
ABUXYyLUMECS AeTanu Ha HECOOCHOCTb MNU 3aKNUHK-
BaHue, NONIOMKy Nn6o Kakne-nmbo apyrue ycnosus,
KOTOpPbIe MOTYT MOBMUATL Ha IKCNITyaTaLuIO 3NeKTPo-
MHCTpYMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHUs noBpexaeHum,
npexae 4em NPUCTYNUTb K 3KCNnyaTauuu MHCTPY-
MEeHTa, ero HyXXHO OTPeMOHTUPOBaThb. BonbLIMHCTBO
HECYaCTHbIX ClyYyaeB MPOUCXOAMUT C UHCTPYMEHTamu,
KoTOpble He 06CMYXWNBAIOTCA [OMKHEIM 06pa3oM.
Heo6xoanmo copepxaTb pexywWwmnil MHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOAHMU. BeposT-
HOCTb 3aKMUHNBAHUSA UHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CneasT
[OMKHBIM 06Pa3oM W KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYeH, 3Hauun-
TenbHO MeHblLe, @ paboTaTb C HUM nerye.
Wcnonb3yiiTe AaHHbIW 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TakKxke
[ONONHUTENBHbIE NPMCNOCOBNEHNs N Hacaaku B CO-
OTBETCTBUM C AAHHBIMU MHCTPYKLUAMMU U C YYETOM
ycnoBui u cneuncdukn pabotbl. VMicnonbaosaHue
3reKTPOMHCTPYMEHTa Ans paboT, Ans KOTOpbIX OH He
npefHasHaueH, MOXET NPUBECTU K HECYACTHBLIM CryyasM.

Wcnonb3oBaHue akKyMyNSITOPHbIX 3MEKTPOUHCTPY-
MEHTOB U YXOA 32 HUMU

Wcnonb3yinte anA 3apsakvM akkymynsTopHow 6arta-
peu TonbKO yKa3aHHOe Mpou3BoAuTernem 3apsigHoe
YCTPOMCTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsigHOro yCTporcTBa
onpeaeneHHoro Tna Ass 3apsaki apyrux 6atapei Moxet
NPUBECTU K BO3rOpaHuto.

Wcnonb3yinTe Ans 3nNeKTPOUHCTPYMeHTa TONbKO
6aTapeu ykasaHHoro Tuna. Vcronb3oBaHue Apyrux
aKKYMYFSITOPHbIX GaTapei MOXET CTaTb MPUYMHON TPABMbI
U noxapa.

N3GeraniTe nonagaHuA BHYTpb 6aTtapeun CKpenok,
MOHET, KIto4ei, reosaen, 6onToB UM ApYyrux Menkux
MeTannMyeckmx nNpeamMeToB, KOTOPbIé MOTYT Bbi3bl-
BaTb 3aMblKaHWe ee KOHTaKTOB. KopoTkoe 3aMblkaHue
KOHTaKTOB akKyMynsiTOpHOW GaTapen MOXeT MpUBECTU
K noxapy Unu Nomy4YeHMo 0XOroB.

Mpu noBpexpeHun 6atapeun, U3 Hee MOXET BbITeUb
anekTponut. Mpu cnyyaiHoOM KOHTaKTe C 3NeKTponu-
ToM cMoiTe ero Bogow. lMpu nonagaHum anekTponuta
B na3a ob6parurech 3a MeQULIMHCKOM NOMOLbHO. XXua-
KOCTb, HaxoasLlascs BHyTpU GaTapen, MOXeT Bbi3BaTb
pasgpaxeHue Unu OXoru.

TexHuyeckoe OGCHV)KVIBaHMe
OGcny)KM BaHWe 3N1eKTPONHCTPYMEHTa AOMKHO Bbinon-
HATLCA TONbLKO KBannMUNPOBaHHBLIM TEXHUYECKUM

nepcoHanom. 310 no3sonuT obecneunTb 6e30nacHoOCTb
06CnyXVMBaeMoro MHCTPYMEHTa.

DononHuTenbHbIe NpaBuna 6esonacHOCTU Npu
paboTte C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHO! [JononHUTENbHbIE NPaBUa TEXHUKN
6€30MacHOCTV NPY UCMIONL30BaHUA APEneil.

Monb3yinTecb AONONHUTENBLHLIMU PYKOATKaMM, BXO-
AAWMMY B KOMNNEKT NOCTaBKW MHCTPYMeHTa. MoTeps
KOHTPOIS MOXET NPUBECTM K TpaBMe.

YAepxkuBaiTe MHCTPYMEHT 3a U30NMPOBaHHbIE Mo-
BEPXHOCTM 3axBaTbiBaHWUA NpyW BbINOMHEHUU PaboT,
BO BpeMsi KOTOPbIX UMeeTCsi BePOATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpbITOI 3nekTponpoBoAkon. Ecnv
Bbl AEPXMTECH 32 MeTannmMyeckve Aetany UHCTPyMeHTa
B Cnyyae nepepesaHunst Haxof4sLEerocsi NoA HanpskeHMem
npoBofa BO3MOXHO MOpaXXeHue onepaTtopa anekTpuye-
CKUM TOKOM.

YAepxuBaiTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE Mo-
BEPXHOCTU PYKOSITOK NpW BbINONHEHUU paboT, BO
BpeMsi KOTOPbIX MMeeTCA BepPOATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpbITOI 3nekTponpoBoAkon. Ecnv
Bbl AEPXMTECH 32 MeTannmMyeckve Aetany UHCTPyMeHTa
B Clly4ae CONPUKOCHOBEHWSI C HaxoasLWmMcst nog Ha-
NpsPKEHWEM NPOBOAA BO3MOXHO MOpaxkeHWe onepartopa
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

Mcnonb3yiiTe 3aXuMbl N Apyrme yMecTHble cpef-
cTBa dmkcauum obpabaTbiBaeMoM AeTanu Ha yCTon-
4yuBOM onope. [lepxatb AeTanb Ha Becy UK B pykax
nepep coboii Heydo06GHO 1 3TO MOXET NPUBECTYU K NOTEpe
KOHTpONS Haf, MUHCTPYMEHTOM.

Mepen Tem kak CBEpnUTb OTBEPCTUSI B CTEHAX, nomnax
WNK NOTOMNKax NPoBepLTe MECTa NPOXOXAEHWS MPOBOAKM
1 Tpy6onpoBoaoB.

W3beraiTte kacaHus k cBepny cpasy nocne paboTbl, OHO
MOXET CUNbHO HarpeBaTbCs.

[lanee B pyKoBOACTBe NPUBOASTCS BUAbI paboT, ANs KO-
TOpbIX NpeAHa3HayeH AaHHbI MHCTPYMeHT. MpuMeHeHne
No6LIX NPUHAANEXHOCTEN U NpUcnocobneHuin, a Takke
BbINOMHEHWE NOGbIX Onepauuii MOMUMO Tex, KoTopble
peKoMeHA0BaHbl aHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET npuBe-
CTU K TpaBme.

Be3onacHoOCTb OKpyXaroLwmx

¢

¢

JlaHHbIN MHCTPYMEHT He NpefHa3HayYeH Ans UCronb30Ba-
HWSi iMLamu (BKNoYas AeTen) ¢ orpaHUYeHHbIMU husnde-
CKMMW, CEHCOPHBLIMY VI MEHTamNbHbIMW BO3MOXHOCTSIMU,
a Takke nuuamm 6e3 10CTaTOYHOrO ONbiTa U 3HaHWUI, eCrn
TOMbKO OHU He AenatoT 3TOro nof PyKOBOACTBOM nuvua
MMeEIOLLIEro COOTBETCTBYIOLLMIA OMBIT U OTBEYaloLLEero 3a
nx 6e3onacHoCTb.

He no3sonsinte geTam urpatb ¢ AaHHbIM YCTPOCTBOM.

OcTaTouHble PUCKU

[oMVUMO Tex pUCKOB, YTO YKkasaHbl B NpaBunax TEXHWUKN 6e30-
MAacHOCTU, NPU NCNONb30BaHUUN MHCTPYMEHTa MOTYT BO3SHUKHYTb
[O0NONHUTENbHble OCTAaTOYHbIE PUCKU.

OT0 MOXET NPOM3ONTU NPU HenpaBUNbHOW aKcnnyartaunu
1N NPoaoMKNUTENbHOM MUCNOSb30BaHUU NHCTPYMEHTA U T. N.
Hecmotpsi Ha cobnitogeHne COOTBETCTBYIOLUMX MHCTPYKLMIA NO
TexHuke 6e30nacHOCTU U UCMONb30BaHWe NpefoxpaH1Tenb-




HbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKWN HEBO3MOXHO

NOIHOCTBIO UCKMKOUNTB. K HUM OTHOCATCS:

¢  TpaBMmbl B pesyrnsTate CONpUKOCHOBEHWS C BpalLatoLLy-
MUCS/MOABVKHBIMU KOMMOHEHTaMMU.

¢ TpaBMmbl B pesyrnsTare 3aMeHbl Kakux-nbo KOMNOHEHTOB,
NEe3BUI UNW NPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBmbl, CBI3aHHbIE C ANUTENbHLIM UCMOMNb30BAHNEM
MHCTpYMeHTa. Mpy Mcnonb3oBaHWM NtoGOro MHCTPyMeHTa
B TEYEHMe NPOLJOMKUTENBLHOTO NepuoAa BpeMeHn He
3abbiBaliTe AenaTb NepepbIBbI.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrposbl 300pOBLIO B pesynbTaTe BabIxaHusl Mbinu, kotopas
ob6pasyeTcsi npy UCMONb30BaHUW UHCTPYMeHTa (Hanpu-
mep, npu paboTte ¢ AepeBoM, 0cobeHHO Aybom, Bykom
v OBM).

Bubpauus

3asiBNEHHbIE 3HAYEHUS BUGPALIMM YKa3aHHbIE B TEXHUYECKNX
cneumuKaumsix U 3asBNEHUN O COOTBETCTBUM Gbinu U3Mepe-
Hbl B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTHBIM METOLOM TECTUPOBAHUSA
EN 60745 v moryT 6blTb MCMONb30BaHbI AN CPABHEHUS
WNHCTPYMEHTOB.

3asBreHHoe 3Ha4YeHUe aMUcCUU BUOpaLMM TaKkKe MOXET
MCcnonb30BaTbCs NPU NpeaBapUTENbHON OLEHKe BO3OENCTBUSA
BUGpaLmm.

OcTtopoxHo! 3HaueHne amuccum BUOPaLMU B KaXAOM KOH-
KPETHOM crnyyae NpPUMEHEHUs SIIEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET
OTNMYaThbCs OT 3asIBIIEHHOMO B 3aBUCUMOCTU OT TOFO, KakuM
06pa3soM UCMONb3YeTCs MIHCTPYMEHT. YPOBEHb BUGPALIMM MOXET
6bITb BbILLE 3aSIBNEHHOTO.

Mpwn oueHke ypoBHsI BUGpPaLMK ANs onpeaeneHnst CTenexu
6esonacHocTy, npegycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans sawmtbl
NtoAen, perynsipHO NONb3YIOLLMXCA ANEKTPOMHCTPYMEHTOM Npu
paboTe, HyXHO NPUHUMaTL BO BHUMaHWe ypoBeHb BUBpaLmK,
pearbHble YCroBMs UCMOMNb30BaHWS U CNOcob MCMOmNb30BaHNUS
VHCTPYMEHTa, a Takke Y4uTbiBaTb BCe aTanbl Uukna paboTbl
(kor4a WHCTPYMEHT BbIKNIOYAETCS, Koraa oH paboTaeT Ha
XOMOCTOM XOAy, @ TaKkKe BPEMsi NepeknioveHus ¢ 0fHOro
pexuma Ha apyrow).

YcnoBHble 0603HaY€HMA HA UHCTPYMEHTE

Ha nHCTpymeHTe cogepkaTcsi criefylowmne 3Hadku BMecTe
C KOZIOM faTbl.

JononHuTenbHble NpaBuna TeXHNKA
6e30MacHOCTU ANA aKKYMYNATOPHbIX
6aTapen u 3apsiAHbIX YCTPOUCTB (He

npunararLmxXca K UHCTPYMEHTY)

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTAITE UHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHUIO.

Barapeu (He BxogAaT B KOMNEKT NOCTaBKM)

¢ Hwukoraa He nbiTaiTech pasobpaTb akkyMynsiTOpHble
Gatapew.

¢ HenopgBepraiite akkyMynsTopHble 6aTapev BO3AENCTBUIO
BOABbI.

¢ He ocraBnsiiTe UHCTPYMEHT B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apskaiTe Tonbko npy Temnepatype 10—40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsTOpHbIE TOMbKO C 3apsAHbIM YCTPOiA-
CTBOM, KOTOpPOE MpUnaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [py yTunusaummn akkymynsaTopHbix 6atapei cneayiiTe vH-
CTPYKLMAIM, yKa3aHHbLIM B pasaene «3alluTa okpyxatoLLen

cpefbi».
-4 He nbiTaiiTech 3apshkarh NOBPEXAEHHbIE aKKyMyIisi-
ol TopHble Gatapeu.

3apsgHble yCTPOMCTBA (He BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKK)

¢ Vcnonb3yiiTe cBoe 3apsigHoe ycTporicTeo BLACK+DECKER
TONbKO AN 3apsiAKN akKyMynsTOpHON Gatapen UHCTpY-
MEHTa, C KOTOpbIM OHO MOCTaBNsANOoCh. Vcnonb3oBaHue
aKKyMynsTOpHbIX GaTapeit Apyroro TMna MOXeT NPUBECTU
K B3pbIBY, TPABMaM ¥ NOBPEXAEHUSAM.

¢ He nbiTaiiTech 3apsixaTtb ogHOpa3oBble Gatapeu.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NOBPeXAEHHbI kabenb NUTaHus.

He noaBepraiite akkyMynsTopHble 6atapen BO3AEACTBUIO

BOfbI.

He BckpbiBaiTe 3apsgHoe YCTPOMCTBO.

He pas6upaiiTe 3apsiaHOe yCTPOUCTBO.
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3ap9mHoe yCTpOI;ICTBO MOXHO MCNONib30BaTb
TONbKO B NOMELLEHUN.

Mepen Hayanom paGoTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
1o aKCnyataumm.

AnekTpo6e3zonacHocTb

Bawe 3apsgHoe yCTPOMCTBO UMeEeT [ABOMHYIO
D M30MsLMI0, NOSTOMY He TpebyeT 3a3eMmneHus.
Heobxoaumo obs3atenbHo yoeauTbes B TOM, YTO
HanpskeHe UCTOYHUKA MUTaHWSI COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY Ha Wunbayke. HUKorga He nbiTaiTech
3aMEHUTb 3apsHOE YCTPOWCTBO Ha OGbIYHYHO
CETEBYIO BUIKY.

¢  Ecnv noBpexaeH ceTeBon kabenb, ero Hy>HoO 3aMeHUTb
y NPOU3BOANTENS UMK B 0hMLMaNbHOM CEPBUCHOM LieH-
Tpe BLACK+DECKER, 4T06bl n36exaTb pUckoB.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKItoyaeT B cebs crneaytoLLme ocobeHHOCTH
VMK HEKOTOPbIE W3 HX.

CnycKoBOW BbIKITIO4aTENb

PeBepcuBHbIN NON3yHKOBBIN NepeknoyaTens

KonbLio ycTaHOBKM KpYTALLEro MOMeEHTa
BbICTpO3aXMMHO naTpoH

CsetoaunoaHas paboyas noaceeTka

AkkymynsTopHas 6aTtapes

KHonka pa3bnokmpoBaHKs akkyMynsiTOpHOro oTceka

NoohrwN =

C6opka

Ucnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpymMeHT fomkeH paboTate B 0BbIYHOM
pexvme. V3beraiite neperpysok.

3apsaaka akkymynsaTopHoun 6atapeu (He
BXOAAT B KOMMMEKT nocTaBku) (puc. A)

AKKYMYNIATOPHYIO 6aTapeto HyXHO 3apskaTb Nepes nepBbiM
1CMonb30BaHWEM W Kbl pa3, Koraa 3apsifa HeAoCTaTouHO




ANS BbINOMHAEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsakv akkymynsTop-

Hasa GaTtapes HarpeBaeTCs, 3TO HOPMarlbHO U He O3Havaer

HENCNpaBHOCTb.

OcTopoxHo! He 3apsixaiiTe batapeto npu Temneparype okpy-

xatoLen cpefpl Huxe 10 °C nnu Bbiwwe 40 °C. PekomeHayemas

Temnepatypa npu 3apsiake: okono 24 °C.

MpumeyaHune: 3apsgHoe ycTponcTBO He ByneT 3apsikaTb

aKKyMynsTOpHylo GaTtapelo, ecnu TemnepaTypa aneMeHTa

akkymynsitopHoi 6atapen Hike 10 °C nnum Boiwe 40 °C.

AKKYMYynsaTopHyto 6aTapelo HYXXHO OCTaBUTb B 3apsiiHOM

YCTPOWCTBE; 3apsifika Ha4yHeTCsl aBToMaTUYecku Koraa Temne-

paTypa anemeHTa akkyMynsTopHoi Gatapem BbIpOBHSAETCS A0

HOpMarnbHbIX 3HaYEHUN.

¢ YT06bl 3apaauTb akKyMynsTop BCTaBbTe 3apsigHoe
yctpoiicteo USB (8) B akkymynsTop.

¢ BcraBbTe 3apsiAHOE YCTPOWCTBO B MOAXOASLUMIA UCTOUHUK
NUTaHWs 1, 3aTem, BKIOYUTE.

¢ 3apsxaiiTe paspsikeHHble akkyMynsTopbl 1 pa3 B Hegento.
Cpok cnyx0bl akkyMynsTopHoi 6atapeun 3HaunTenbHO
YMEHBLUAETCS, ECIU €€ XPaHUTb B Pa3psikeHHOM COCTO-
AHUN.

OcTopoxHo! OrHeonacHo. Mpu oTcoeaAMHEHUN 3apsiAHOTO

YCTPOWCTBO OT UHCTPYMEHTA, CHavyana BbiHbTE BUNKY 3apsifi-

HOro YCTpOWCTBa W3 pO3eTKW, 3aTeM OTcoeauHuUTe Kabenb

3apsIAHOTO YCTPOCTBA OT MHCTPYMEHTa.

YcTtaHoBKa U cHATUe aKKyMynﬂTOpHOﬁ

6aTapeu (He BXOAAT B KOMMIIEKT NOCTABKM)

(puc. B)

¢ [Ins ycTaHOBKU akKyMynsiTOpHoii 6aTtapeu, coBMecTUTe
ee C rHesfioM MHCTpyMeHTa. BctaBbTe akkyMynsTopHyto
6aTapeto B rHe3[0 U HaXMUTe Ha Hee, YTobbl OHa BCTana
Ha MecTo.

¢ [Ins usBnevenns 6atapen HaXXMUTE KHOMKY OTKpbIBaHMS
GaTapeiiHoro oTceka (7), OQHOBPEMEHHO BbITArVBasi ee
Hapyxy.

WHCTpyKuuM no akcnnyaTauum

KoHTponb kpyTswero momenTa (puc. C)

B faHHOM MHCTPYMeEHTe MeeTCs MychTa YCTaHOBKM KpyTSLLEro

MomeHTa (3), no3sonsioLias Bblbupatb pexum paboTbl 1 Ha-

CTPOWTL BpaLLaoLLWiA MOMEHT ANsi 3aKpyYMBaHUS LLYpPYMOB.

Onsa 6onbwunx WYpPYynoB U XecTkux paboymx matepvanos

TpebyeTcs 6oNbLIMIA KPYTALLMIA MOMEHT, YEM AN MarneHbKUX

LLYPYMOB 1 MSIFKUX MaTepuaros.

¢  [lns cBepneHvsi OTBEpCTUI B AEPEBe, METanmne u nnactu-
Ke, ycTaHoBUTE MYhTY NaTPOHa B MOMOXEHUE CBEPNEHNS],
OTMEeYeHHOe COOTBETCTBYIOLLMM CUMBOJIOM

¢ [Ins 3aBUHYMBAHWS LLIYPYNOB YCTAHOBUTE MydTY B HYXHOE
NonoXeHune HacTpoik1. ECriv Bbl He yBepeHbl B HYXXHOM
3Ha4eHuUu, caenaiTe cregyoee:

¢ YcraHoBWTe My(Ty Ha camoe Manoe 3Ha4YeHve BpaLlato-
LLlero MOMeHTa.

¢ 3artsHuTe nepBbI LWypyn.

¢  Ecnunmydra 3atpewmt oo Toro, kak Bbl 4OOLETECH HYXKHO-
ro peaynbraTa, yBenu4yste 3Ha4eHust HaCcTPOeK 1 NPOAoN-
XuTe 3aTaruBaTtb Lypyn. [NoBTopsTe O TeX Nop, Noka He
HavaeTe HyXHble 3Ha4yeHusi HacTpoek. Micnonb3aynTe atn
HaCTPOWKM ANs OCTanbHbIX LLYPYMOB.

BeckntoyeBow naTpoH (puc. D)

OcTopoxHo! YbeaunTech, Haxara 1 KHonka 6r1oKMpoBKM, YTO-

6bl MCKIIOYUTL BEPOSITHOCTL CpabaTbiBaHWs BbIKMtovaTens npu

CHAITUW UMW YCTaHOBKE AOMOMHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

YT06bl BCTABUTL HAacaaKy Unv Apyryto NpUHAANEXHOCTb:

¢ YaepxuBas 3a4HIO0 4acTb NaTpoHa (4a) oAHOW pyKOW,
[pyroii pykol NnoBopayuBaiiTe B HanpaeneHWu NpoTus
4aCcoBOW CTPenkKu NnepeaHoto YacTb (4) naTpoHa, cMoTps
CO CTOPOHbI KOHL|@ NaTpoHa.

¢ TonHOCTbIO BCTaBbTe HAcaAKy Unu Apyryto NpuHaanex-
HOCTb B NaTPOH 1 HAAEXHO 3aTSHUTE, YAePXVBas 3a[HI00
YyacTb NaTpoHa W MOBOpaYMBas ero NepefHiol YacTb
NpOTMB YacoBOW CTPernku, CMOTPS CO CTOPOHbI KOHLa
naTpoHa.

OcTopoxHo! He nbiTaiTech 3aTarmBath cBepna apenu (unm

nioByto Apyryto ocHacTKy), yAepXuBasi NaTpoH W BKMovas

VHCTPYMEHT. Mpyn CMeHe NpUHaANeXHOCTEN MOXHO NOBPEaUTb

NaTpoH W NoMy4nTL TpaBMy.

CBepneHue/3aBMHYMBaHME WYPYNOB

¢  Bbibepute HanpaBrneHue BpalleHUsi C MOMOLLbIO nepe-
Kknoyarens (2).

¢ YtobBbl BKIOUUTD MHCTPYMEHT HAXMWUTE Ha CryCKOBOM
Bblkntodartens (1). CKOpPOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT
CTENEHN HaXaTusa Ha 3TOT BbIKIO4aTesb.

¢ YT0Obl BbIKMOYUTL UHCTPYMEHT OTMYCTUTE CMYyCKOBOM
BbIKNtO4aTenb.

CoBetbl No onTuManbHOMY UCNONTb30OBaHUIO

CBepnenue

¢ lcnonbayiiTe TONbKO XOPOLUO 3aTOMEHHbIE HAacaaku.

¢  PaborariTe TONbKO C HAAEXKHO YCTAHOBIEHHbIMM U 3aKpe-
NreHHbIMM 3aroTOBKaMW, Kak ykasaHo B NpaBuriax TeXHUKM
6esonacHocTu.

¢ lcnonbayiiTe cooTBETCTBYOWME U HEOOXoaMMbIE cpea-
CTBa MHAVMBMAYanbHO 3aLLMTbI, Kak ykasaHo B npaBuniax
TEXHUKN 6e30nacHOCTU.

¢ Copgepxute paboyee MeCTo B UNCTOTE U nopsigke, Kak
yKasaHo B npasunax TexHuku 6esonacHocTu.

¢ BBoaguTe Apenb o4eHb MeANEHHO, C NPUMNOXEHNEM
HeBornbLUIOro ycunust 40 TeX Mop, noka NpocBeprieHHoe
oTBepcTMe He BygeT foCTaToqHO 6onbLUMM, YTOObI Npe-
[0TBPATUTb BbICKaNb3blBaHWE HAcafKN.

¢ [punaranTe ycunue napannensbHo Hacaake. [Mpunaravite
YCUIWS, OCTaToOuHble Anst paboThbl HacaAkK, HO He npu-
naranTte 4YpesamepHbIX yCunuin Bo nsbexaHme oCTaHOBKN
Aswratens unu fecopmaumn Hacagku.

¢ YoepxuBaiite gpenb obemmmn pykamm, 4Tobbl COXpaHATb
ynpasreHve ee ABUXeHneM.

¢ HE HAXVMAWTE HA CIMYCKOBOW NMEPEKITIOYATEIb,
YTOBbI 3AMYCTUTb OCTAHOBVBLUYKOCA OPENb.
OTO MOXET MNOBPEONTL APENb.

¢ CBoauTe OCTaHOBKM MpU NPOpbIBE K MUHUMYMY MyTeM
YMEHbLUEHUS! YCUINUS N MELANEHHOTO CBEPEHNs nocnes-
Hero y4acTtka OTBEpPCTMSI.

¢ He BbikniovaiiTe gBuratenb nNpu U3BNEYEHUN OCHACTKW
13 BbICBEPEHHOro 0TBEPCTHSI. DTO MOMOXET YMEHbLUNTH
PUCK €ro 3axartusi.

¢ Y6eouTechb, 4TO NepeksitoyaTenb BKIOYAET U BbIKMIOYAET
apernb.




CBeprneHue ApeBeCUHbI

ﬂl‘lﬂ BblCBEpPNnBaHUA OTBepCTMVI B ipeBEeCNHE MOXHO UCMONb-
30BaTh Te Xe cnupanbHble CBepna, YTo 1 And Metanna unu
neposble cBepna. ﬂaHHbIe cBepna OOMKHbI ObITb OCTPbIMU
W 4aCTO BbIHUMATBLCA NpPWU CBEpPneHun Onsa O4YUCTKN KPOMOK
KaHaBOK OT LLEenoK.

CBepneHue metanna

Mpu cBepneHnn meTanna ncnonbayTe CMa3oyHO-OXMNaxaato-
LLLYH0 KMAKOCTb. VICKMioveHne COCTaBnSIOT YyryH U NaTyHb, T. K
WX CrieflyeT CBEpnNUTb Cyxumu. Hamny4ywmmm BapmaHTamm cma-
304HbIX XKWMOKOCTEN ANSA CBEPEHUA ABNSIOTCS CYNbdUpoBaH-
Hasi CMa304HO-0XNaXaatoLLas XUAKOCTb UM CBUHOM OFEVH.

3akpyuuBaHue Wypynos

¢ Bcerpa ucnonbayiTe Hacaaky ANs OTBEPTKM Hy)KHOTO TUNa
¥ pasmepa.

¢ Ecrv BUHTBI 3aKpy4MBaLOTCA C TPYAOM, NONpobyiTe HaHe-
CTU HeBOTbLLIOE KOMNYECTBO XIAKOTO MOIOLLIETO CPEACTBa
WNW MbiNa B Ka4eCTBe CMasku.

¢ Bcerga aepkuTe MHCTPYMEHT U HAaKOHEYHUK OTBEPTKY Ha
OfHOW FIMHWM C BUHTOM.

HeucnpaBHocTh 1 cnocobbl ux yCTpaHeHus

3apsigHoe yCTPOMCTBO He TpebyeT HuKakoro obcnyxuBaHus
KpOMe perynsipHoi O4nUCTKU.

OcTopoxHo! Mepen BbinonHeHnem nobbix paboT no obeny-

XWUBAHUIO MHCTPYMEHTA, CHUMaWiTe akkyMynsiTopHyto 6atapeto

C MHCTpyMeHTa. lNepea O4NCTKON MHCTPYMEHTa OTCOeANHUTE

€r0 OT 3apsiAHOro YCTpOIicTBa.

¢ PerynsipHo ouuLLaiiTe BEHTUMSALMOHHbLIE OTBEPCTUS U 3a-
PsiHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLIbHO MSAMKOW LLETKM UINK CyXON
TKaHEeBOWN candeTku.

¢ PerynspHo ouyuwaiTe kopnyc Asuratensi ¢ nomo-
Wbl BRnaxHon candeTkn. He ucnonb3ynte Hukakue
abpasnBHble YNCTSALLME CPEACTBa UMM cpeacTBa Ha
OCHOBe pacTBopuTErei.

¢ PerynapHo oTKpbIBaiTE NAaTPOH U OYULLANTE €€ OT rpsA3u.

3awumrta okpyxarowien cpeabl

OTgenbHas ytunusaums. Magenus v akkymynsitop-
Hble 6aTapeu ¢ AaHHbIM CYMBOIIOM Ha MapKUpOBKe
3anpeLyaeTcs yTUnmu3npoBaThb ¢ 06bI4YHbIMM GbITO-

BbIMW OTXOO4aMWn.
|

Vi3penwvs v akkyMmynsTopHble Gatapeu copepxar Matepuarnsi,
KOTOpble MOryT BbITb U3BMEYEHbI UMW NepepaboTaHbl, CHUXas

TexHu4eckoe O6CJ1Y)KVIBaHVIe

OnekTponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT anuTenbHbIi
CPOK aKcnnyaTauunm u TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue.

[Ons anutensbHol 6e3oTkasHon paboTel Heobxoanmo obecne-
YNUTb NPaBUMbHbBIA YXOA 38 UHCTPYMEHTOM U €10 PerynsipHyio
OYUCTKY.

n e TTIE T noTpe6bHOCTb B UCXOAHOM ChIpbe.
i peleHMe Moxanyincra, yTUNM3npynTe anekTpuyeckne U3Lenvs n ak-
KyMynATOpHble G6atapeu B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOP-
VHoTpymenT He [ AxkymynsTopras Gatapest [ Mposepsre Mamu. [IononHUTenNbHas MHAOPMaLMst JOCTYNHA MO afpecy
BKJTI04AETCS. paspsbkeHa. TpeBoBaHns
no 3apsaKe www.2helpU.com.
aKKyMYTNATOPHOM
6arapeu. TexHU4eckue XapaKTepucTuku
AxkymynsitopHasi | 3apsigHoe ycTpolicTso He | Moakniounte BDCDD12USB
GaTapes He NOAKIIOYEHO K CETH. 3apsiHoe
3apsikaetcs. YCTpOICTBO
k paboyeil poseTke. Hanprxenme B o 12
Temnepatypa MNepemectuTe CropocTb xonocToro Myt 0-550 06/MuH
oKpyXaloLLeit cpeibl 3apsgHoe xopa
CITLLKOM BbiCOKast UMn YCTPOWCTBO o
CTMLLKOM HU3Kas. 1 aKKyMynSTOPHYIO m:;ce.ﬂlipymu.mu Hwm 12,5/26
6artapeto B MecTo
C Temnepatypou BHyTpeHHUI pa3mep
Bbile 40 °F (4,5 °C) CBEpNMNLHOrO MM 1-10
unu Huke 105 °F naTpoHa
(+40,5 °C). .
YcTpoiicTeo AKKyMynsiTopHas Mo3aBonkTe M 1eHEIN ANAMETP CBEpnenna
BHe3anHo 6atapesi Harpenacb no aKKyMYTSITOPHOM Crans/aepeso MM 10/25
BbIKITIO4aETCS. npeAenbHoii fonycTumoit | 6atapee oCTbITb.
Temneparypbl. Bec . 0,79 (1,04 €O CHapsikeH-
Holi GaTapeeit)
AKKyMynsiTopHas YcraHosuTe
Gatapes paspsKeHa. B 3apsipHoe AKKyMynsaTop (He BXOAWUT B KOM- BDCB12
(YT06bI yBENUUNTL CPOK | YCTPOICTBO NNeKT NocTaBK)
cnyx6bl aKKyMynsTOPHOI | 1 no3sonkTe
6aTapeu, ee KOHCTpyKuns | 3apsauTbes. Hanpsixexue B o 12
npegycMatpusaet
OTKIIoYEHNE nocne Emkocts A4 15
paspRAKm Tvn MoHHo-nnTHeBbIN




Py Coi A3kl

YpoBeHb 3ByKOBOro gaBneHus cornacHo EN 60745:

AkycTudeckoe aasnenue (L,,) 62,8 AB(A), norpewuHocts (K) 3 AB(A)
AkycTudeckasn aHeprus (L,) 73,8 AB(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)

Ob6wwue pauum (cymma Ty HOro BeKTopa),
onpepeneHHble B COOTBETCTBMM co cTaHAapTom EN 60745:

Csepnetue B MeTanrne (a, ,) <2,5 m/c?, norpewwtocTe (K) 1,5 m/c?

3asuHunBaHme 6es yaapa (a,) <2,5 m/c? norpewwHocTs (K) 1,5 m/c?

3asBneHue o cooTBeTCTBMM HopMam EC
AVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYLOBAHMIO

C€

BDCDD12USB — gperb, Lypynosept
Black & Decker 3asiBnsieT, 4To NpoAyKLUMs, onncaHHas
B «TEXHWYECKUX XapaKTepUCTUKax» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 1 EN60745-2-2:2010.
37K npoayKTbl Takke cootBeTcTBYOT AnpekTuee 2014/30/EU
1 2011/65/EU.

3a [ononHUTENbHON MHOpMaLIMen obpallaiTeck B KOMMNaHUIO
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY HUXe Unuv npuBeaeH-
HOMY Ha 3afHel CTopoHe 0BNOoXKW PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLumiics HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ COCTaBIEHMe
TEXHWYECKOW AOKyMEHTaLMK 1 COCTaBMI AaHHYIO AeknapaLmio
no nopyyexuio komnanum Black & Decker.

P. Nensepuk (R. Laverick)

[unpekTop no paspaboTke 1 NPOU3BOACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoeaunHeHHoe KoponeBcTBo

26.07.2017

FapaHTusa

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka4ecTBe CBOeN
NpoayKuun npeanaraet KIMeHTam rapaHTuio Ha 24 mecsiua
C MOMEHTa NOKYNKW. [laHHasi rapaHTys ABNSETCA AOMNOMHUTENb-
HOW U HY B KOeWi Mepe He HanpaeneHa Ha ywemneHue Bawumx
lopuandecknx npas. FapaHTUs OeWCTBYeT Ha TeppuTopumn
cTpaH-yuneHoB EC n EBponeiickoii 30He cBOGOAHON TOProBny.

Yro6bl NnopaTh 3asBKy MO rapaHTUK, 3asiBKa JOIDKHA COOTBET-
cTBOBaTb nonoxeHusm u ycnosusm Black & Decker; kpome
Toro, Bam notpebyeTca npeabsaBuTL NpoaaBsLy Mnn aBTOPU30-
BaHHOMY CNELManMCTy No PeMOHTY NOATBEPXAEHWE NOKYMKN.

MonoxeHns 1 ycnosus 2-netHen rapaHTum Black & Decker
1 MECTOHaxXoXAeHve bnvkaliLuero aBTopu3oBaHHOIO crneuua-
NUCTa NO PEMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepea VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu cBa3aBLINCL C MECTHLIM NPeACTaBu-
TenbcTBom Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
pYyKOBOACTBE.

MoceTtute Haw Beb6-cant www.blackanddecker.co.uk, yto-
6bl 3aperncTpupoBaThb cBoe HoBoe u3aenue Black & Decker
M nonyyaTtb MHOPMaLUIO O HOBUHKAX W creynanbHbiX
NPEANOXeHUsX.

zst00435939- 08-01-2020




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB matepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAEeT
3aKOHHbIE NMpaBa NoTPedUTeNs 1 He 3aTparvBaeT X KakuM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTus feicTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOV TOProBau.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiueB ¢ Aatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3aenms

Black & Decker ©3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nspenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET MM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM Ans noTpebutens.

FapaHTWs He AENCTBUTENbHA, ECIM MOMOMKA NPOM30LUa BCIEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

HenpasunbHOro UCMoNbL30BaHNUS MW MAOXOr0 0BCAYXMBaHUS

Meperpysku gguratens

Ecnv nanenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMY HacTULiaMI, MaTepyasioM N1 BCeaCcTe/e aBapum
WNcnonb3oBaHusa HeHaaiexauwero UCToOYHMUKa nUTaHns

* o0

[apaHTna He AenNCTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT NCMOML3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/ GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, ECIN U3AeNne NoABepranoch PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, He ynonHoMo4eHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FAPaHTHEN HEOBX0AMMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNiHeHHyI0 MapaHTUIAHYIO0 KapTy U [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKKN) aunepy unmn
HENocpeaCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0BHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o 6amxaiiiem aredte no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTu Ha
cTpaHuvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Aunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir triikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v. pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




